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Ahogy beköszönt a tavasz, a húsvét nemcsak a ter-
mészet újjászületését jelzi, hanem a közös családi és 
közösségi pillanatok idejét is. Régen a rokonok és 
barátok házról házra jártak és mindenki ajtaja nyitva 
állt a vendégek előtt. A gyerekek örömmel fogadták 
az édességet, az aprópénzt, a felnőttek beszélgettek, 
nevetgéltek. A konyhában az asztalra kerültek a hús-
véti kalácsok és a festett tojások. Ezek a találkozások, 
a közös étkezések és beszélgetések adták meg az ün-
nep valódi értékét.

A húsvét a közös élményekről szól. A hagyományok – 
a locsolkodás, a tojásfestés, az édességgyűjtögetés – nem 
pusztán szokások, hanem lehetőségek a család és a bará-
tok közötti kapcsolatok ápolására. Fontos, hogy gyerme-
keink és unokáink megtanulják: az édességgyűjtögetés a 
magyar húsvéti hagyomány része. Ezek a hagyományok 
erősítik a közösséget és a személyes találkozások örömét 
hozzák el minden családba.

A mai rohanó világban különösen fontos, hogy időt 
szakítsunk az együttlétre. A húsvét lehetőséget ad arra, 
hogy lelassítsunk: hívjuk át a szomszédokat, a távol élő 
rokonokat, sétáljunk együtt a friss tavaszi levegőn vagy 

egyszerűen üljünk le az asztalhoz és beszélgessünk. Ezek 
az alkalmak nemcsak a gyerekeknek adnak élményt, ha-
nem nekünk, felnőtteknek is feltöltődést és nyugalmat.

Az ünnepnek nem kell bonyolultnak vagy látványos-
nak lennie. A legfontosabb, hogy jelen legyünk egymás 
számára. Egy közös reggeli, egy asztal körüli beszélge-
tés, a locsolóversek ismétlése vagy a tojáskeresés mind 
hozzájárulnak ahhoz, hogy a család és a közösség élő és 
összetartó maradjon.

Ne hagyjuk, hogy ezek a hagyományok feledésbe 
merüljenek. Tanítsuk meg a gyerekeknek, unokáknak, 
hogy a húsvét az együttlétről, a személyes találkozás örö-
méről szól. Éltessük a hagyományokat és adjunk példát 
az új generációknak. Így az ünnep nem csupán egy idő-
szak lesz a naptárban, hanem valódi feltöltődés, öröm és 
közösségi élmény minden évben, még hosszú ideig.

Nyissuk ki a kapukat, hívjuk át a családot és ünne-
peljük együtt a tavaszt, a hagyományokat és a közös él-
ményeket. Mert ezek a pillanatok azok, amelyek igazán 
számítanak és amelyek örökre megmaradnak a családi 
emlékek között.

Knyazovics Edina
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Fejes Csaba atya vagyok, ennek a településnek új 
plébániakormányzója. A most következő bekezdések-
ben szeretnék röviden bemutatkozni, illetőleg a Húsvét 
ünnepéről néhány gondolatot megosztani önökkel!

1988. január 11-én 
születtem New York 
kertvárosától 14.000 
km-re Budapesten 
(a IX. Kerületben), s 
Albertfalván nőttem fel, 
egy hat gyermekes csa-
lád harmadik sarjaként. 
Tizennégy éves koro-
mig inkább futballista 
szerettem volna lenni, 
azonban Jézusnak más 
tervei voltak velem, s 
ennek megfelelően meg-

ajándékozott az Ő személyes jelenlétének és szeretetének 
tapasztalatával, azután pedig a papi hivatás kegyelmével. 

Így 18 éves koromban érettségi után abbahagytam a 
versenysportot, s jelentkeztem Esztergomba a papnevelő 
intézetbe. Ott hat éven át készültem a papságra, s 2012-
ben bíboros atya felszentelt. 13 éve vagyok pap és nagyon 
boldog vagyok benne, mert a helyemen érzem magam az 
Úrral való közösségben.

Nagy örömmel fogadtam el bíboros atya megbízását, 
hogy Sárisápot is lássam el, mint lelkipásztor, mert már 
korábban is kötődtem ehhez a településhez családi szála-
kon keresztül. Imádkozom azért, hogy mindannyian is-
merjék meg Isten személyes szeretetét, s hogy együtt ha-
ladhassunk az Ő útján!

A napokban ünnepeljük Húsvét szent titkát! Ezekben 
a napokban szemléljük és dicsérjük Isten végtelen szere-
tetét, amelynek következménye a mi szilárd reményünk, 
hogy mindannyian részesülhetünk a feltámadásban, s vele 
élhetünk örökké a mennyben, ha itt e földön hűségesen 
kitartunk az ő szeretetében. 

A húsvéti eseményekről a szem- és fültanúk tájékoztat-
nak bennünket az evangéliumokban, s ott arról olvashatunk 
többek között, hogy Krisztus Urunk feltámadása konkrét 
eseményének nincsen szemtanúja, csak látták meghalni, s 
utána harmadnapon találkoztak vele, azt követően pedig 40 
napon át újra és újra megjelent tanítványainak. 

A Feltámadt Krisztus üres sírjának csendje bennünket 
is tanít a feltűnésmentes hétköznapi szeretetszolgálatok-
nak, valamint az elmélyülésnek fontosságára, s arra, hogy 
az Úr nem hagy bennünket magunkra semmilyen körül-
mények között! 

Adjunk hálát Neki a lelkünknek életet adó jelenlétéért, 
s kérjük, hogy ezen ünnepi időszakban mi is tudjuk követ-
ni az Ő példáját!

Áldott Húsvéti Ünnepeket!

A Dorogi Szent József-, Kesztölci Római Szent  
Kelemen-, Sárisápi Szent Imre-, illetve  
a Tokodaltárói Szent Borbála plébánia  

Nagyheti liturgikus programjai
2026

Krisztus feltámadt, alleluja! 
Kedves testvérek!

Március 29. - Virágvasárnap:
08.00 – Ünnepi szentmise (barkaszentelés, Máté-passió) - Dorogon
09.30 – Ünnepi szentmise (barkaszentelés, Máté-passió) - Tokodaltárón
11.00 – Ünnepi szentmise (barkaszentelés, Máté-passió) - Kesztölcön
12.30 – Ünnepi szentmise (barkaszentelés, Máté-passió) - Sárisápon
14.00-14.45 – Csöndes Szentségimádás, alatta gyóntatás - Dorogon
15.00 – Dorogiak közös keresztútja a Kálvárián
19.15 – Fáklyás keresztút – Sárisápon a Kálvárián

Március 30. - Nagyhétfő:
16.00 – Csöndes Szentségimádás alatta gyóntatás - 
             Tokod-Üveggyáron
16.30 – Keresztút - Tokod-Üveggyáron
17.00 – Szentmise, utána bibliaóra - Tokod-Üveggyáron

Április 1. - Nagyszerda:
16.00 – Csöndes Szentségimádás, alatta gyóntatás - Annavölgy
16.30 – Keresztút - Annavölgy
17.00 – Szentmise, utána bibliaóra - Annavölgy

Április 2. - NAGYCSÜTÖRTÖK: (csak Dorogon)
18.00 – Szentmise az Utolsó Vacsora emlékére 
            (lábmosás szertartásával együtt)
19.30 – Jézus búcsúbeszédének felolvasása Taizé-i énekekkel
20.30 – Virrasztó imaóra német nyelven

Április 3. - NAGYPÉNTEK: (csak Dorogon)
8.00-8.50 – Gyóntatás
9.00 – Énekelt Reggeli dicséret és Jeremiás siralmai 
9.45 – I. Elmélkedés (a plébánia közösségi házában)
11.00 – II. Elmélkedés (a plébánia közösségi házában)
14.00 – Keresztút (a templomban)
15.00 – Az Úr Szenvedésének Ünneplése
16.30-18.00 – Gyóntatás, illetve lehetőség a Szentsír látogatására
19.00-21.00 – Virrasztás - Sárisápon

Április 4. - NAGYSZOMBAT: (csak Dorogon)
8.00-8.50 – Gyóntatás
9.00 – Énekelt Reggeli dicséret és Jeremiás siralmai
9.45 – I. Elmélkedés (a plébánia közösségi házában)
11.00 – II. Elmélkedés (a plébánia közösségi házában)
12.00-14.00 – Gyóntatás, illetve 18.00-ig lehetőség 
                       a Szentsír látogatásra
19.30 – Húsvéti vigília (kb. 21.20-kor kezdődik a körmenet)

Április 5. - HÚSVÉTVASÁRNAP:
3.30 – Márk evangéliumának elolvasása virrasztás keretében - Dorogon
6.40 – Imádságos napfelkelte várás - Kesztölcön
8.00 – Ünnepi szentmise – Dorogon
9.30 – Ünnepi szentmise - Tokodaltárón
11.00 – Ünnepi Szentmise- Kesztölcön
12.30 – Ünnepi Szentmise - Sárisápon
16.00 – 18.00 – Csöndes Szentségimádás, alatta gyóntatás - Dorogon

Április 6. - Húsvéthétfő:
9.00 – Ünnepi szentmise – Dorogon
10.00 – Ünnepi szentmise - Tokod-Üveggyáron
11.00 – Ünnepi szentmise - Annavölgyön 
18.00 – Borkóstolás (gyerekeknek csokitojás keresés a plébánia 
             kertben) - Dorogon 



S á r i s á p i  H í r m o n d ó   3

Elkészültek a végleges tervek és a tervezői költség-
becslés, így elindult a közbeszerzési eljárás a Sárisáp 
központjában megvalósuló rendezvénypark és szabad-
téri színpad kivitelezőjének kiválasztására.

A terveket Magyar Ákos és Dankó Kristóf építészek 
készítették, akik az önkormányzattal szoros együtt-
működésben álmodták meg településünk új közösségi 
terét.

A polgármesteri hivatal és a kultúrház közötti te-
rület teljesen megújul: egy 46 férőhelyes parkoló, egy 
szabadtéri színpad és egy játszótér kap helyet itt. A 
teret sok zöld növény és árnyékos felület teszi majd 
klímabaráttá és barátságos találkozóhellyé.

A fejlesztésnek köszönhetően a Malom utcai út-
csatlakozás is megújul, így a környék rendezettebbé, 
biztonságosabbá és esztétikusabbá válik, illeszkedve az 
új faluközpont arculatába.

Az új rendezvénypark igazi közösségi találkozóhely 
lesz: teret ad majd falunapoknak, kulturális progra-
moknak, családi rendezvényeknek és mindennapi 
találkozásoknak is. A játszótér a gyerekeknek, a zöld 
környezet pedig minden korosztálynak kínál majd 
kellemes kikapcsolódási lehetőséget.

A nyílt közbeszerzési eljárás során a beérkező pályá-
zatokat szakmai bizottság vizsgálja meg, majd az érté-

kelést követően Sárisáp képviselő-testülete hozza meg 
a végleges döntést a kivitelező kiválasztásáról.

A beruházás a TOP-Plusz-1.2.1-21-
KO1-2022-00019 számú pályázat keretében valósul 
meg.

A Mező utcánál hamarosan új buszmegálló újul meg-
településünkön. A területet megnövelik és egy fedett, 
üvegezett utasvárót telepítenek. A váró árnyékolóval és 
ülőpaddal is rendelkezik majd, így kényelmesebb vára-
kozást biztosít az utasoknak. A telepítéshez a jelenlegi 
buszmegállót mélyítik és egy kisebb támfalat is építenek 
annak megtámasztására.

A beruházás a Versenyképes Járások Program I. kere-
tében valósul meg.

Látványterv

Új közösségi tér születik Sárisáp szívében

Fedett várót kapnak  
az utasok

A Petőfi Kulturális Program a Kulturális és Innovációs Minisztérium
támogatásával, a Nemzeti Művelődési Intézet szervezésében valósul meg.

Magashegyi 
Underground 
duó

2026. április 2., 19:00

Sárisáp, 
Sárisápi Bányász 
Közösségi Tér és Könyvtár
2523 Sárisáp, Malom utca 3.
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Negyvenedik alkalommal rendezte meg borversenyét az 
Annavölgy és Sárisáp Kertbarátainak és Borbarátnőinek Egye-
sülete február utolsó szombatján. A négy évtizedes múltra 
visszatekintő megmérettetésre a térségi borok mellett a Fel-
vidékről érkező nedűk is évről évre beneveznek, így a ren-
dezvény mára nem csupán helyi esemény, hanem határokon 
átívelő szakmai és baráti találkozóvá is vált. A gazdák büszkén 
hozzák el legjobb tételeiket, hogy a szakértő zsűri értékelése 
mellett egymással is tapasztalatot cseréljenek, tanuljanak, és 
együtt ünnepeljék a szőlő és a bor szeretetét.

A pálinkák immár 13. alkalommal „csaptak össze”, ahol a 
gyümölcsök zamata és a főzőmesterek tudása került a közép-
pontba. A gondosan készített párlatok között igazi különle-
gességek is feltűntek, így a verseny a pálinkafőzés hagyomá-
nyának méltó ünnepe is egyben. Az idei évben 179 bor- és 62 
pálinkaminta érkezett – emelte ki köszöntőjében Kurinyecz 
Gábor, az egyesület elnöke. A rendezvény minden évben bi-
zonyítja, hogy a minőségi italok mögött elsősorban közösség, 
elhivatottság és generációkon át öröklődő tudás áll.

Kollár Károly polgármester köszönetet mondott az egyesü-
let azon tagjainak, akik nélkül hosszú évtizedek óta elképzel-
hetetlen lenne ez a jelentős borgasztronómiai esemény. Áldo-
zatos munkájuk, szervezőkészségük és elkötelezettségük viszi 

tovább évről évre ezt a nemes hagyományt. Nekik is köszön-
hető, hogy a rendezvény Sárisáp jó hírnevét viszi a térségben 
és határainkon túl is.

A nevezett tételek közül a zsűri értékelése alapján 28 bor-
minta arany, 66 minta ezüst és 51 borminta bronz minősítést 
kapott. A borokat a zsűri részéről Vikukel László értékelte. 
Értékelésében kiemelte, hogy számos boron érezhető volt az 
aszályos időjárás hatása, ugyanakkor összességében pozitívan 
szólt a Sárisápra érkezett nedűkről, és elismeréssel beszélt a 
gazdák munkájáról.

A pálinkamintákat Balogh Krisztián bírálta el, aki szemé-
lyesen nem tudott jelen lenni a rendezvényen, ezért értékelé-
sét Gurin Tibor tolmácsolta a résztvevők számára, ismertetve 
a párlatok szakmai szempontok szerinti minősítését és tapasz-
talatait. A pálinkák közül 18 arany, 15 ezüst és 9 minta bronz 
minősítést szerzett.

A vacsorát követően kitűnő hangulatban folytatódott 
az este: a résztvevők éjfélig tartó beszélgetések mellett kós-
tolták egymás borait és pálinkáit. A baráti eszmecserék, a 
tapasztalatmegosztás és a jókedv ismét bebizonyította, hogy 
a verseny nemcsak szakmai megmérettetés, hanem valódi kö-
zösségi ünnep is, ahol a hagyomány, az összetartozás és a mi-
nőségi italok szeretete találkozik.

A magyar irodalom két kiemelkedő alakjának felidézésével 
ünnepeltük a magyar kultúra napját. Az iskola diákjai Katona 
Gabriella tanárnő összeállításában Zelk Zoltán születésének 
120., míg Csukás István 90. születési évfordulójára emlékez-
tek, az ő műveik köré építve a délután programját.

A tanulók versekkel és dramatikus jelenetekkel idézték meg 
a két alkotó sokszínű világát. Zelk Zoltán lírai, érzelmekben 
gazdag költeményei a gyermeki tisztaságot, az otthon melegét 
és a természet szeretetét közvetítették, míg Csukás István já-
tékos, humorral és fantáziával teli történetei mosolyt csaltak a 
közönség arcára. A jól ismert szereplők és meserészletek nem-
csak a fiatalabb diákokat ragadták magukkal, hanem a felnőt-
tek számára is kedves emlékeket idéztek fel.

A műsort zenei 
betétek és népdal-
csokrok színesítet-
ték, amelyek tovább 
erősítették az ün-
nepi hangulatot.  A 
rendezvény méltó 
alkalmat teremtett 
arra, hogy együtt 
emlékezzünk meg 
kulturális öröksé-
günk értékeiről, és 
felidézzük, milyen 
fontos szerepet tölte-
nek be életünkben az 
irodalom, a zene és a 
közösség ereje.

Érték a poharakban

Kultúránkat ünnepeltük
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A táblák három fő elemből épülnek fel, ame-
lyeken településünk két ismert természeti értéke a 
gyurgyalag és a tavaszi hérics jelenik meg:

•	 rövid, közérthető ismertető szöveg, amely össze-
foglalja az adott hely vagy történet jelentőségét,

•	 egy sematikus térkép, amely segíti az eligazodást a 
séta útvonalán,

•	 valamint egy QR-kód, amelyet beolvasva a látoga-
tó további digitális tartalmakhoz juthat.

Az információs tábla látványterve

A sétálóútvonal egyaránt szól a helyieknek és az 
idelátogató turistáknak. A helyi lakosok számára lehe-
tőséget teremt arra, hogy újra felfedezzék településük 
múltját, a fiatalabb generációk pedig élményszerű for-
mában ismerhetik meg falujuk történetét. A vendé-
gek számára a séta betekintést nyújt Sárisáp kulturális 
örökségébe, épített és természeti értékeibe, valamint a 
közösség mindennapi életébe.

A megoldás hosszú távon is fenntartható: az 
egységes oszlopok és táblák időtálló anyagból ké-
szülnek, a QR-kódokhoz kapcsolódó tartalmak pe-
dig folyamatosan bővíthetők és frissíthetők, akár a 
helyi közösség aktív részvételével is. Néhány héten 
belül összesen tizenkét információs tábla mutatja 
majd be Sárisáp legfontosabb helyszíneit és érté-
keit. 

A projekt első állomását Sárisáp főterén helyez-
tük el. Az ötlet közösségépítő beszélgetések során 
formálódott meg, a megvalósítás során pedig több 
helyi szakember is bekapcsolódott. A grafikai terve-
ket Vitek Luca készítette, az oszlopok kivitelezését 
és lézervágását Wild András végezte, az információs 
táblák elkészítését pedig Pákozdi László vállalta. Az 
indítótábla kihelyezése önkéntes közösségi munká-
val valósult meg és hamarosan folytatódik.

A falusismereti projekt a település közösségének 
bevonásával, az Európai Unió és a Kortárs Építé-
szeti Központ Alapítvány támogatásával, a RurALL 
– Active Citizenship Lab projekt keretében valósult 
meg.

Faluséta mutatja be Sárisáp értékeit
Elindult egy QR-kódokkal támogatott faluséta kialakítása, amely Sárisáp helyi értékeit, történelmi 

emlékeit és közösségi hagyományait mutatja be. A séta során a látogatók lézerrel vágott, egységes kivite-
lezésű oszlopokkal találkozhatnak, amelyeken arculatukban és megjelenésükben harmonizáló informá-
ciós táblák kaptak helyet.
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Az 1848–49-es forradalom és szabadságharc hőseire 
emlékeztünk ma délelőtt a Szabadság téren. Az ünnepre 
érkezőket a Sárisápi Bányász Fúvószenekar ünnepi tér-
zenével fogadta, megteremtve a megemlékezés méltó 
hangulatát.

A műsor első fellépői az óvodások voltak, akik 
Siklósiné Faragó Ildikó óvónő vezetésével léptek szín-
padra, és kedves előadásukkal idézték meg a nemzeti ün-
nep szellemét. A megemlékezés az iskolások műsorával 
folytatódott, akik előadásukban a kokárda jelentőségét 
emelték ki, bemutatva annak jelképes szerepét a forrada-
lom eszméiben és a magyar szabadság iránti tiszteletben.

   
A Nemzeti dalt Tóth György tolmácsolásában hallgat-

hattuk meg, amely méltó pillanata volt az ünnepi meg-
emlékezésnek. Ezt követően az Equinox Mazsorett Cso-
port tagjai léptek fel, akik látványos és ünnephez méltó 
koreográfiával tisztelegtek a forradalom hősei előtt.

A rendezvény végén az emlékezés és a tisztelet virágai 
kerültek az emlékmű lábához Sárisáp Község Önkor-
mányzata, valamint a Sárisápi Bányász Nyugdíjas Alap-
szervezet képviselőinek jóvoltából.

`48 hőseire emlékeztünk 

Dorog Város Önkormányzata konzorciumi partnerség-
ben, 7 partner aktív részvétel a Széchenyi Terv Plusz Prog-
ram TOP-Plusz-3.1.3-23 Helyi humán fejlesztések című 
pályázati felhívás keretében sikeres támogatási kérelmet 
nyújtott be közösségi programok szervezésére. A projektet 
az Európai Unió és a Magyar Kormány 100 millió Ft vis�-
sza nem térítendő támogatásban részesítette, a támogatás 
mértéke 100 %.

A TOP_PLUSZ-3.1.3-23-
KO1-2025-00004 azonosítószámú, 
„Emberi erőforrásokkal emberi erőfor-
rásokért” című projekt 7 konzorciumi 
partner (Csolnok Község Önkormányza-
ta, Dorog Város Önkormányzata, Kesz-
tölc Község Önkormányzata, Leányvár 
Község Önkormányzata, Piliscsév Község 
Önkormányzata, Sárisáp Község Önkor-
mányzata, Közösen Dorogért Egyesület) 
aktív részvételével a kognitív zavarok ki-
alakulását elősegítő, hajlamosító ténye-
zők kiküszöbölésére irányuló közösségi 
programokat szervez.

A projekt keretén belül a konzorcium-
ban résztvevő településeken élő idősko-

rúak csoportos kirándulása valósul meg vármegyei és fő-
városi kulturális rendezvényekre, művészeti programokra, 
interaktív játékokra. Az „aktív időskor”, a fizikai és men-
tális állapot karbantartása túrázás, természetjárás keretein 
belül válik valóra.

Az áldozattá válás elkerülését célzó elemek is teljesül-
nek, először a bevont intézmények szakembereinek kép-

zésével, majd a konzorcium területén élő 
gyermekeket célzó programok szervezésé-
vel. Közlekedésbiztonsági programként a 
kerékpáros közlekedés népszerűsítése jön 
létre, főleg a gyermekeket és családokat 
célzó programok megszervezésével. A 
konzorciumi települések együtt kívánják 
megvalósítani a helyi kulturális közösség-
fejlesztési folyamatot. A térségen belüli 
kulturális együttműködésnek van már 
előzménye, ez kerül továbbfejlesztésre a 
projekt keretében.

A beruházás a Széchenyi Terv Plusz 
program keretében valósul meg. A pro-
jekt várhatóan 2028. október 31-ig való-
sul meg.

Térségi nőnap Dorogon
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A „Sárisáp csapadékvíz-elvezetésének fejlesztése” című 
projekt keretében megújult a Malom utcai árok, amely 
nemcsak műszaki szempontból jelent fontos előrelépést, 
hanem a település hosszú távú környezeti biztonságát is 
szolgálja. A beruházás célja a csapadékvíz rendezett el-
vezetése, a villámárvizek és az elöntések kockázatának 
csökkentése, valamint a lakókörnyezet állapotának javí-
tása volt.

A pályázat azonban nem állt meg az infrastrukturális 
fejlesztésnél: kiemelt szerepet kapott a szemléletformá-
lás és a környezettudatos gondolkodás erősítése is. En-
nek részeként a helyi iskola alsó tagozatos tanulói vizes 
környezetvédelmi órákon vehettek részt, ahol játékos, 
életkorukhoz igazított formában ismerkedhettek meg 
a víz körforgásával, a vízlábnyom fogalmával, valamint 

a felszíni és felszín alatti vizek védelmének fontosságá-
val. A foglalkozások során hangsúlyt kapott az is, hogy 
a mindennapi szokások – például a vízhasználat otthon 
– hogyan befolyásolják környezetünket.

Különleges élményt jelentett a 3–4. osztályos tanulók 
számára a Duna–Ipoly Nemzeti Park Igazgatóság Vízibu-
szának érkezése, amely egy mozgó vízilaboratóriumként 
működve hozta közelebb a gyerekekhez a természettu-
dományos ismereteket. A DINPI munkatársának veze-
tésével a diákok kísérleteken, megfigyeléseken keresztül 
tapasztalhatták meg a víz fizikai és kémiai tulajdonsága-
it, valamint betekintést nyerhettek a természetvédelem 
gyakorlati oldalába is. A program nemcsak látványos, 
hanem rendkívül inspiráló volt, sok gyermeket ösztön-
zött további kérdésekre és érdeklődésre.

Vízvédelem az iskolában 

A gyermekek képzelete és alkotókedve töltötte meg 
színekkel a közösségi teret, hiszen az idei rajzpályázat 
a 120 éve született Zelk Zoltán előtt tisztelgett. A pá-
lyázatot Sárisáp Község Önkormányzatának Oktatá-
si, Kulturális és Sport Bizottsága hirdette meg, amely 
minden évben hagyományosan március 15. közeled-
tével várja a gyerekek alkotásait.

Az idei felhívás a költő egyik legismertebb verses 
meséjéhez kapcsolódott: a gyerekek rajzok formájában 
kelthették életre a történet szereplőit és jeleneteit. A 
pályázat célja nemcsak az volt, hogy a diákok megis-
merkedjenek a magyar gyermekirodalom egyik meg-
határozó alkotójával, hanem az is, hogy teret adjon 
kreativitásuk kibontakoztatásának.

A rajzpályázat iránt idén is nagy volt az érdeklődés. 
A sárisápi iskola tanulói mellett a környező települé-
sekről – Annavölgyről, Dágról és Únyról – is érkez-
tek pályamunkák. A beérkezett rajzok sokszínűsége 
jól mutatta, milyen gazdagon jelenik meg a gyerekek 
fantáziájában a mese világa: vidám figurák, játékos 
jelenetek és részletgazdag kompozíciók sorakoztak a 
kiállított alkotások között.

A zsűri a pályamunkákat három korcsoportban 
értékelte. A döntés nem volt könnyű, hiszen számos 
igényesen kidolgozott, ötletes rajz közül kellett kivá-
lasztani a díjazottakat. A legszebb alkotások készítői 
az önkormányzat ajándékait vehették át, emellett több 
helyi szervezet és intézmény is különdíjakkal jutal-
mazta a tehetséges fiatal alkotókat.

A rajzpályázat mára a település egyik kedves hagyo-
mányává vált: évről évre lehetőséget teremt arra, hogy 
a gyerekek művészi formában kapcsolódjanak az iro-

dalomhoz és a nemzeti ünnephez. Az elkészült rajzok 
nemcsak a pályázat résztvevőinek jelentenek élményt, 
hanem a közösség számára is örömteli pillanatokat 
hoznak, hiszen a kiállított alkotások a gyermeki látás-
mód frissességével idézik meg a mesék világát.

Rajzokkal ünnepeltük Zelk Zoltán születésnapját
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Maskarás mulatságon találkoztak a térség nyugdíjasai
Farsangi hangulat töltötte meg Sárisáp közösségi te-

rét, ahol a térség nyugdíjasai gyűltek össze egy vidám, 
maskarás mulatságra. A programot a Sárisápi Nyugdíjas 
Klub a Sárisápi Bányász Nyugdíjas Alapszervezettel 
közösen szervezte. A meghívásra Dorogról, Tátról és 
Csolnokról is érkeztek vendégek, hogy együtt ünne-
peljék a farsangot.

A Tátról érkezett vendégek humoros előadással 
készültek: jelenetükben az asszonyok mindennapja-
iból merítettek témát, amely sok nevetést és vidám 
pillanatot szerzett a közönségnek. 

A sárisápi klub tagjai ezúttal fiatalságukat idézték 
meg: úttörőcsapatként, dalolva léptek a közönség 
elé. Gondosan elkészített egyenruhájuk és lelkes elő-
adásuk nagy sikert aratott, dalcsokrukba a jelenlé-
vők is jókedvűen bekapcsolódtak.

A jelmezes felvonulást követő-
en szeretetvendégség várta a részt-
vevőket, majd a táncparkett telt 
meg élettel. A jó hangulat, a közös 
éneklés és a baráti beszélgetések 
ismét bebizonyították: a farsang 
nemcsak a jelmezekről, hanem az 
összetartozás öröméről is szól. A 
rendezvény ismét megmutatta, mi-
lyen kiemelten fontosak az ilyen 
közösségi programok az idősebb 
korosztály számára. A szervezés ki-
válóra sikeredett, ami a helyi klub 
tagjainak elhivatottságát dicséri – a 

sárisápi közösség aktív, összetartó és példaértékű munkát 
végez, programjaik nemcsak szórakoztatóak, hanem va-
lódi közösségépítő alkalmak is.

folytatás a 7. oldalról

A szemléletformáló prog-
ram zárásaként az iskolások 
ajándékokat is kaptak: kör-
nyezetvédelemmel és termé-
szettudománnyal foglalkozó 
könyvek, valamint fejlesztő 
társasjátékok gazdagították az 
iskola eszköztárát, amelyek a 
jövőben is segítik a tanórai és 
tanórán kívüli foglalkozáso-
kat. 

A projekt így nemcsak a 
település infrastruktúráját fej-
lesztette, hanem hozzájárult 
ahhoz is, hogy a felnövekvő 
generáció tudatosabban, fe-
lelősebben viszonyuljon a 
vízhez és természeti értéke-
inkhez.



S á r i s á p i  H í r m o n d ó   9

Közösségben könnyebb
Mozgalmasan telnek a mindennapok a gondozá-

si központban, ahol a helyi idősek közössége napközi 
rendszerben találkozik. A legforgalmasabb napok a hét-
fő, szerda és a péntek, megtelik élettel a központ. Jóízű 
beszélgetések, sok nevetés, a humor és a mindennapi 
problémák közös kitárgyalása sem hiányozhat a találko-
zásokból. A résztvevők örömmel osztják meg egymással 
emlékeiket, történeteiket és gyakran egymást is bátorít-
ják, segítik a hétköznapokban.

Az elmúlt időszakban az ünnepi készülődés különö-
sen színessé tette a programokat. A farsang vidám han-
gulatot hozott, sok régi történet és szokás került szóba. 
A nőnap alkalmából kedves figyelmességek és meghitt 
pillanatok tették emlékezetessé az együtt töltött időt, 
míg a húsvétvárás során a tavaszhoz és az ünnephez kap-
csolódó hagyományokat idézik fel az idősek. 

A hasznos délelőttök változatos tevékenységekkel tel-
nek: feladatlapok, memória- és ügyességi játékok, vala-
mint kézműves foglalkozások segítik a szellemi frissesség 
megőrzését és az alkotás örömét. A közös munka során 
sokszor készülnek kisebb díszek, dekorációk is, amelyek 
a központ hangulatát teszik még barátságosabbá.

A találkozások nemcsak tartalmas időtöltést jelen-
tenek, hanem igazi közösségi élményt is: a résztvevők 
figyelnek egymásra, örülnek a másik sikerének és jóleső 
érzéssel térnek haza minden egyes együtt töltött nap 
után. Ez a közösség sokak számára a mindennapok biz-
tos pontját jelenti, ahol mindig akad egy kedves szó, egy 
mosoly vagy egy jó történet.

Digitális oktatás 65 éven felüliek részére
Szeretné magabiztosabban használni  
az okostelefont vagy a számítógépet?

Most lehetősége nyílik rá!
Időpont: 2026. május 7.

Csoportok: délelőtti és délutáni turnus (max. 
15-15 fő)

Helyszín: Gondozási Központ  
(Sárisáp, Fő utca 69.)

A részvétel ingyenes, de előzetes regisztráció szükséges.
Jelentkezés telefonon:

06 33 518 325 vagy 06 30 382 7580
Szeretettel várjuk az érdeklődőket!

Szőllősi Bálint iskolánk 
6. osztályos tanulója kép-
viselte Komárom Eszter-
gom Vármegyét a Magyar-
ország Kicsi Nagykövete c. 
országos megmérettetésen. 
Diákunk sikeresen telje-
sítette a feladatokat, így 
2026-ban mint Komá-
rom Esztergom Vármegye 
sportattaséja képviseli a 
megye diákjait.

Munkájához  
sok sikert kívánunk!

Sportattasé lett Bálint
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Az iskola nevelőtestülete és diákjai ezúton fejezik ki köszönetüket a Szülői Közösségnek a farsangi bál 
megrendezéséért!

FARSANGI ANZIX
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Az idei Happy-hét 2026. március 16-
20-ig tartott, megkoronázva a víz világnap-
jával, ami 2026. március 22. volt.

Iskolánkban változatos programokkal 
készültünk a téma fontosságára való tekin-
tettel. A programban szerepelt a víz és az 
ízesített víz fogyasztása a Vízbárban.

Az alsós tanulók megnézték A nagyravá-
gyó felhőcske című mesét, majd válaszoltak 
a meséhez kapcsolódó feladatlap kérdései-
re. A felső osztályos tanulók a Honnan van 
vizünk, meddig lesz elég? című filmből me-
rítettek válaszokat a Kvíz 5-8. osztályosok-
nak c. munkalap kitöltéséhez.

Minden osztály megnézte a Kincsünk a 
víz! plakátot, majd az ábra tanulmányozása 
után leírták, hogy mi mindenre használunk 
vizet. A felső tagozat csoportokban ver-
senyzett a Ki tud több ötletet összegyűjteni 
a vízzel való takarékosságra témában.

Közben a Fotófalnál szép, színes képek 
készültek a gyermekekről és a vízfogyasztás 
lehetőségeiről. Befejezésül egy nagy víz-
cseppé álltunk össze a futballpálya közepén.

Sikeres Happy-hetet tartottunk, amit a 
gyermekek rajzokkal, képekkel tettek még 
szemléletesebbé.

Happy-hét 2026
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„Babatipegő” címmel négy alkalmas szülői programso-
rozat indult Kollár Mária fejlesztőpedagógus kezdeménye-
zésére.

Babatipegő

A rendezvény célja, hogy szakemberek bevonásával támogas-
sa a kisgyermekes családokat a 0–3 éves korosztály fejlődésének 
megértésében, valamint annak megismerésében, hogy mely 
részképességek kialakulása, megléte szükséges a kudarcmentes 
iskolakezdéshez, a tanulási nehézségek elkerüléséhez. 

Az előadássorozat középpontjában a legkisebbek testi, lelki 
és mozgásfejlődése áll. A résztvevők átfogó képet kaphatnak a 
méhen belüli fejlődés folyamatáról, a születést követő fejlődési 
mérföldkövekről, a mozgásfejlesztés jelentőségéről, valamint a 
korai fejlesztés fontosságáról és lehetőségeiről. 

Az első 2 találkozó alkalmával Kosztka Gréta védőnő a mé-
hen belüli fejlődéssel, illetve a fejlődési mérföldkövekkel kap-
csolatban beszélgetett a leendő szülőkkel.

A programsorozat témái és előadói a következő két té-
mában:

•	 Mozgásfejlődés 0-3 éves kor között - Drahos Andrea 
gyógypedagógus (április 24.)

•	 A korai fejlesztés fontossága - Vachajáné Horváth Éva 
gyógypedagógus (május 29.)

2026 szeptemberétől  
folytatódik az előadássorozat.
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2025. december 5-én Budapesten, a Fehér úti Nem-
zeti Lőtéren került megrendezésre a KSI Postaverseny 
országos döntője. Az alapszakasz négy fordulójában el-
ért köreredmény alapján öt versenyszám legjobb 20-20 
lövője kapott meghívást. A versenyben nincs nemen-
kénti megkülönböztetés. A rugós légpuska 20 lövés, 10-
14 évesek között Fürtös Dávid Árpád (180 kör) 10., 
Gurin Vivien (177 kör) 14. helyezést érte el. A légpus-
ka 20 lövés 15-17 évesek között Gyurkó Izabella Kata 
(191 kör) 4., Lencz Sára (188 kör) a 7. helyen végzett.

2025. december 12-én, Budapesten, a Fehér úti 
Nemzeti Lőtéren zajlott a Magyar Sportlövők Szövet-
sége által kiírt Általános és Középiskolások 2025/26. 
Tanévi 10m Országos Bajnoksága országos döntője. 
Sportlövőink három versenyszámban álltak lőállásba. 
A általános iskolásoknál a fiúk között nyíltirányzékban 
Kálmán Zsigmond (157 kör) a 12. lett. A leányoknál 
Gyurkó Izabella Kata (173 kör) a 3., Papp Eszter (166 
kör) a 8., Gurin Vivien (142 kör) a 25. helyen végzett. 
Nyíltirányzékú középiskolás  leány kategóriában Lencz 
Sára (179 kör) 3. lett.

Kálmán Zsigmond csapat bajnoki címet szerzett 
Komárom-Esztergom vármegye általános iskolás válo-
gatottban (494 kör). A leányoknál a vármegyei csapatot 
három sárisápi sportlövő alkotta. A Gyurkó Izabella 
Kata – Papp Eszter – Gurin Vivien (481 kör) trió meg-
szerezte nyolcadik csapat országos bajnoki címünket!

A Honvédelmi Sportszövet-
ség által kiírt három fordulós HS 
Lövész Kupa alapversenye 2025. 
december 31.-vel zárult. A regi-
onális döntő 2026. február 27-
én Zalaegerszegen, az Ebergényi 
úti lőtéren volt. Az általános is-
kolás fiúnál Kálmán Zsigmond 
(186 kör) 1. helyezést,  a leányoknál Gyurkó Izabella 
Kata (180 kör) szintén 1. helyezést, Gurin Vivien (166 
kör) 3. helyezést ért el. Mivel az országos döntőre csak 
a hét regionális verseny tíz legjobb lövőjét hívták meg, 
így csak Zsigmond és Izabella jutott tovább. Az orszá-
gos döntő 2025. március 5-én volt a Nemzeti Lőtéren. 
Kálmán Zsigmond (192 kör) megszerezte 26. egyéni 
országos bajnoki címünket, Gyurkó Izabella Kata (181 
kör) bronzérmes lett. A lányoknál gyilkos verseny volt, 
az első hat helyezett három körön belül végzett. Ez volt 
első pénzdíjas versenyük, a bajnoki cím 50.000 Ft, a 
bronzérem 15.000 Ft értékű Decathlon vásárlási utal-
ványt ért.

2026. március 1-jén a Nemzeti Lőtéren megrende-
zett a H&N PeLE Kupára a három legvadabb raptoro-
mat neveztem. A próbalövéseknél olyan köröket lőttek, 
amivel egyértelművé tették, hogy a dobogós helyezésre 
másnak kevés az esélye. Az értékelt lövéseknél aztán nem 
irgalmaztak, és a kupát házi versennyé változtatták. A 
diák leány 20 lövés versenyszám eredménye: 1. Gyurkó 
Izabella Kata (185 kör), 2. Lencz Sára (170 kör), 3. 
Papp Eszter (169 kör)

CÉLKERESZT
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Három tavaszi versenyünk maradt. A MTTOSZ IV. 
Balogh György Emlékverseny megyei fordulóját  a 13. 
héten lőjük, az országos egy hónappal később lesz. A 
Sportlövő Diákolimpián szeretnénk a lányoknál meg-
védeni az egyéni és a csapat bajnoki címünket. A Target 
Sprint Diákolimpiára a III. és IV. korcsoportban 1-1 

három fős lánycsapattal készülünk.
A sikeres felkészülés érdekében februárban lövész-

állványt vettünk. Célunk, hogy egy három fős csapat 
valamennyi tagja állvánnyal lőhessen, ezért további egy 
állvány beszerzését tervezzük, amint lehetőségeink en-
gedik.

Egyesületünk megalakulásának 10. évfordulójá-
hoz érkeztünk! Születésnapunkat méltóképpen, egy 
születésnapi rendezvénnyel szeretnénk megünne-
pelni május 9.-én 14:00-tól! A részletekért kövessék 
közösségi oldalainkat! Várunk mindenkit nagy-nagy 
szeretettel az ünnepségre, majd az esti utcabálra! 

Mielőtt eljönne a nagy napunk, húsvétkor újra útra 
kelünk és meglocsoljuk a lányokat, asszonyokat, nehogy 
elhervadjanak!

Idén is várjuk segítő szándékú adó 1% felajánlásukat, 
nekünk nagyon nagy segítség minden évben, köszönjük 
szépen támogatásukat! Adószámunk: 18748187-1-11

Várjuk továbbá csapatunk új, lelkes, SÁRISÁPI tag-
jait, amennyiben érdekel valakit a jól összeszokott csa-
patunkhoz való csatlakozás lehetősége, keressen min-
ket a +36302751802-es telefonszámon vagy az ÖTES 
messengerén!

Tisztelettel: Szabó Imre

Kedves Olvasók!
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Élmények a természetben  
2026-ban is vár a Háromkőtúra Egyesület

Támogassa adója 1 százalékával a helyi közösségeket!

A Háromkőtúra Egyesület 2026-ban is megszerve-
zi hagyományos túrasorozatát Sárisáp és a környező 
erdők felfedezésére. A programokat minden termé-
szetkedvelőnek ajánlják: családoknak, gyerekeknek, 
baráti társaságoknak és a kihívást kedvelő túrázóknak 
egyaránt.

Nyúltúra – április 4–6.
Húsvét hétvégéjén vár mindenkit az Ürge-völgy és 

a Sápi-erdő ösvényein vezető, három napon keresztül 
bármikor teljesíthető túra, 8 km hosszban. Az útvonalat 
húsvéti figurák jelzik, így a kicsik és nagyok is könnyen 
követhetik a jelzést. A részvétel ingyenes, de a szervezők 
köszönik, ha a résztvevők előzetesen regisztrálnak.

Éjszakai túra – június 20.
Az éjszakai kalandra vállalkozók a Sárisápi-sziklá-

hoz vezető útvonalat fedezhetik fel este 8 órától. A 
különleges éjszakai erdő hangulata garantált, a túra 
végén pedig szalonnasütés és közös tábortűz várja a 
résztvevőket.

Háromkőtúra – augusztus 29.
Ez a teljesítménytúra három útvonalon halad, érint-

ve a Sárisápi-sziklát, az Epöli-sziklát és a Hegyeskőt. A 
túrázók 9 km, 19 km vagy 29 km hosszú szakaszok kö-
zül választhatnak, így mindenki megtalálhatja a számára 
megfelelő kihívást.

Mikulástúra – december 5.
Az év végén a kicsik és családjaik számára rövid, mind-

össze 3 km-es túrát szerveznek a Sárisápi-sziklát övező 
erdőben. A Mikulás és a természet együtt varázsolja fe-
lejthetetlenné a túrát.

A túrák célja nemcsak a természetjárás népszerűsíté-
se, hanem a térség természeti értékeinek bemutatása és 
a közösségi élmények erősítése is. A szervezők minden 
résztvevőt arra kérnek, hogy a kijelölt turistautakat hasz-
nálják, és figyeljenek a természet, valamint a helyi vad- és 
erdőgazdálkodás védelmére.

Mindenkit szeretettel várunk, aki szeretne aktívan ki-
kapcsolódni, friss levegőt szívni, és élményekkel gazda-
godni a gyönyörű sárisápi tájakon.

Magánszemélyként idén is lehetősége van arra, hogy a 
befizetett személyi jövedelemadója 1+1 százalékáról ren-
delkezzen. Adójának 1%-át egy regisztrált civil szervezet-
nek, további 1%-át pedig technikai számmal rendelkező 
egyháznak ajánlhatja fel. Ezzel a döntéssel közvetlenül tá-
mogathatja a településünkön működő közösségeket, szer-
vezeteket és intézményeket. A felajánlást legkésőbb 2026. 
május 20-ig teheti meg, akár az szja-bevallástól függetlenül 
is. Egy apró döntéssel sokat segíthet a helyi kezdeményezé-
seknek, amelyek mindennapjaink színesebbé, biztonságo-
sabbá és élhetőbbé tételén dolgoznak.

Sárisáp Községért Közalapítvány
Adószáma: 18607633-1-11

A közalapítvány helyi civil közösségek, csoportok mű-
ködését, közoktatási intézmények kulturális és sportren-
dezvényeit támogatja a befolyt összegből. 

Önkéntes Tűzoltó Egyesület Sárisáp
Adószáma: 18748187-1-11

Az egyesület tagjai minden nap vigyázzák településünk 
és a környező falvak lakosságát. Most Ön is hozzájárulhat 
eszközbeszerzéseikhez, mindennapi munkájukhoz.

Tavaszi Hérics Gyermekalapítvány
Adószáma: 18846003-1-11

Az alapítvány célja a sárisápi iskola tanulóinak szakköri, 
sportköri és egyéb szabadidős tevékenységek anyagi támo-
gatása, eszköztárának bővítése. A tanulók részére szervezett 
vetélkedő, tanulmányi versenyek, kulturális rendezvények, 
sportversenyek, tanulmányi kirándulások, táborozások, 
honvédelmi versenyek támogatása. 

Sárisápi Bányász Sportegyesület
Adószáma: 19889861-1-11

Az egyesület a helyi sportélet mozgatórugója. Adójával 
Ön is segítheti a labdarúgó és tekeszakosztály munkáját, 
támogathatja az utánpótlás nevelést.
Annavölgy és Sárisáp Kertbarátainak és Borbarátnői-

nek Egyesülete
Adószáma: 18615647-1-11

Az egyesület rendezvényeik finanszírozására, szakmai 
programok létrehozására és a települések virágosabbá, fá-
sabbá tételére fordítja a támogatást.

Sárisáp-Annavölgy Polgárőr Egyesület
Adószáma: 18604173-1-11

Az egyesület tagjai önkéntes munkájukkal vigyáznak a 
két település mindennapjainak rendjére, biztosítják és segí-
tik rendezvényeink zavartalan lebonyolítását.

Egyházi felajánlás
Adója második 1%-áról egy egyház javára rendelkezhet:

•	 Magyar Katolikus Egyház  
technikai szám: 0011

•	 Magyar Református Egyház  
technikai szám: 0066

A felajánlás Önnek semmibe sem kerül,  
a helyi közösségek számára azonban  

komoly segítséget jelenthet.
Köszönjük támogatását!
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Haláleset anyakönyvezése
A halálesetet be kell jelenteni a haláleset helye szerint illetékes anyakönyvvezetőnek, a haláleset anyakönyvezése 

céljából. A haláleset anyakönyvezésére az az anyakönyvi hivatal az illetékes, amely település közigazgatási terüle-
tén a haláleset történt.

Téli átigazolások és tavaszi rajt a Sárisápi BSE-nél

A bejelentéssel egyidejűleg a bejelentőnek közölnie és 
igazolnia kell mindazokat az adatokat, amelyek az anya-
könyvezéshez szükségesek. Az intézetben történt halálese-
tet az intézet vezetője, intézeten kívüli haláleset esetén az 
elhalttal egy lakásban élő vagy az elhalt hozzátartozója, ille-
tőleg az jelenti be, aki a halálesetről tudomást szerez. 

Az anyakönyvezést a hozzátartozó vagy személyesen, 
vagy megbízás útján – temetkezési vállalat közbenjárásával 
– kezdeményezi. 

Amennyiben az anyakönyvezés temetkezési vállalkozó 
megbízása útján történik, a szükséges okiratokon kívül 
csatolni kell a hozzátartozó írásos, szabályszerű meghatal-
mazását. 

Szükséges dokumentumok:
•	 Halottvizsgálati bizonyítvány (intézet vagy orvos állítja 

ki)
•	 KSH halálozási lap 
•	 Hamvasztásos temetés esetén a Tisztiorvosi Szolgálat 

engedélye. (Az engedélyezés a halott vizsgálati bizonyít-
vány lebélyegzésével történik.)

•	 Személyazonosításra és állampolgárság igazolására al-
kalmas okmánya (személyazonosító igazolványa, útle-
vele), valamint lakcímet és személyi azonosítót igazoló 
hatósági igazolványa,

•	 Születési anyakönyvi kivonata 
•	 Nős/férjes családi állapot esetén: házassági anyakönyvi 

kivonata,

A téli átigazolási időszakban két játékosunk távozott 
a felnőtt csapatból: Janusz István visszatért Lábatlan-
ra, míg Putnoki Dániel Csolnokra. Szerencsére két új 
érkező is csatlakozott: Marticsek Gergő, aki Tatáról ér-
kezett, valamint a fiatal tehetség, Farkas Jeromos, Ti-
szafüredről.

Elkezdődött a tavaszi szezon a vármegyei első osztályú 
felnőtt labdarúgó-bajnokságban, és az első két forduló 
alapján biztató formát mutat csapatunk.

•	 1. forduló: Hazai pályán a FC Esztergom ellen, ahol 
a sárisápiak már az elejétől kezdeményezőek voltak, 
és végül 9–0-s győzelmet arattak.

•	 2. forduló: Idegenben, a Nyergesújfalu SE otthonában 
a csapat hátrányból fordítva, értékes győzelmet szerzett.

A két sikeres mérkőzés jó alapot teremt a tavaszi foly-
tatáshoz, és bizakodásra ad okot a szurkolók számára is. 
A cél, hogy a következő fordulókban is hasonló hozzáál-
lással és eredményességgel szerepeljünk.

A felkészülési időszak minden korosztály számára 
tartalmasan és sikeresen zárult. Utánpótlás csapataink 
munkája is a tervek szerint halad, és továbbra is várjuk 
minden sportolni vágyó fiatal jelentkezését az edzésekre 
a Dolinában.

Támogasd egyesületünket!

Ha lehetőséged van rá, kérjük, ajánld fel adód 1%-át a 
Sárisápi BSE számára az alábbi adószám segítségével.

U14-es csapatunk Rejtélyi Rajmund edzővel a 
3:1-es győzelem után Dunaalmáson
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•	 Özvegy családi állapot esetén: elhunyt házastársa halot-
ti anyakönyvi kivonata, vagy a házastárs halálát tartal-
mazó záradékolt házassági anyakönyvi kivonata,

•	 Elvált családi állapot esetén: házasságot felbontó jog-
erős bírói ítélete, vagy a válást tartalmazó záradékolt 
házassági anyakönyvi kivonata.

•	 A halálesetet bejelentő személyi igazolványa, lakcím-
kártyája

•	 Szükséges az elhalt hozzátartozójának nyilatkozata az 
elhalt temetésének, az urna elhelyezésének helyéről

Ha az elhalt korábbi anyakönyvi eseményei még nem 
kerültek bejegyzésre az elektronikus anyakönyvbe, a ha-
lálesetet bejegyző anyakönyvvezető az elhalt születési, há-
zassági vagy bejegyzett élettársi anyakönyvi bejegyzésben 
szereplő adatainak az elektronikus anyakönyvbe történő 
bejegyzése érdekében megkeresi az anyakönyvi eseményt 
nyilvántartó anyakönyvvezetőt, aki az elektronikus anya-
könyvbe történő bejegyzéséről gondoskodik, és erről érte-
síti a megkeresőt.

A beazonosításhoz szükséges az anyakönyvi esemény 
adatai. (név, anyja neve, anyakönyvi esemény megnevezése, 
anyakönyvi esemény időpontja)

Az anyakönyvvezető az eljárás során a magyar állampol-
gár, vagy a magyarországi tartózkodási joggal rendelkező 
külföldi állampolgár személyazonosítására alkalmas okmá-
nyait bevonja, (személyazonosító igazolvány, útlevél, ve-
zetői engedély, regisztrációs igazolás, állandó tartózkodási 
kártya, tartózkodási engedély és lakcímet igazoló hatósági 
igazolvány) és érvénytelenítést követően továbbítja a halál-
eset helye szerint illetékes járási hivatal okmányirodájához. 
A bevont személyazonosító igazolványt a hozzátartozó kü-
lön kérésére az anyakönyvvezető érvénytelenítés után vis�-
szaadja a haláleset bejelentőjének.

A hagyatéki értesítést az anyakönyvvezető küldi meg az 
elhunyt lakóhelye szerint illetékes Polgármesteri Hivatal 
hagyatéki ügyintézőjéhez. 

Az anyakönyvi eljárásban nincs helye fellebbezésnek.
Sárisápi Polgármesteri Hivatal 
Tráger Judit anyakönyvvezető 

Tel.: 33/518-113

Tájékoztatjuk a lakosságot, hogy ismét igénybe 
vehető a zöldhulladék lerakó, a település Annavölgy 
felőli határában.

•	 A lerakóban kizárólag növényi eredetű hulladék 
helyezhető el: fű, nyesedék, faág.

•	 Csomagolóanyag, zsák, műanyag, egyéb hulladék 
nem kerülhet a lerakóba!

•	 Az elhelyezés térítésmentes, azonban kizárólag 
sárisápi és annavölgyi lakcímkártyával rendelkező 
lakosok jogosultak rá.

Arra biztatunk mindenkit, hogy amennyiben le-
hetősége van rá, a zöldhulladékot elsősorban otthon 
komposztálja. A komposztálás környezetbarát megol-
dás, és értékes tápanyagot biztosít a kerti növények 
számára.

Köszönjük az együttműködést, tegyünk együtt te-
lepülésünk tisztaságáért!

Újra nyitva a  
zöldhulladék lerakó

 

    és a Tavaszi Hérics 
Gyermekalapítvány 

szervezésében 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

Időpont: 

• 2026. április 11., 8:00-11:00 
Helyszín: 

• Sárisápi iskola udvara 
 

 
 
 

A gyűjtést a Selector Kft. végzi a MOHU MOL koncesszori 
alvállalkozójaként, a Pest Vármegyei Kormányhivatal Országos 
Környezetvédelmi és Hulladékgazdálkodási Főosztálya 
PE/KTFO/03403-6/2023 ügyiratszámon nyilvántartásba vétele alapján. 

 

Szakszerűtlenül megbontott berendezést nem áll módunkba 
elszállítani. 
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A Kollár kocsma története

Az ún. Kollár kocsmát 1915-ben vásárolta id. Kol-
lár János (1877-1961), egy zsidó családtól (Fürediék), 
akik már akkor kocsmaként működtették a Fő utca 
160. alatt álló ingatlant. A vételárat hitelből teremtet-
te elő, amit egy Tokodon lévő hitelbanktól vett fel. A 
vásárlással az egész épület és a teljes kocsmaberendezés 
a család tulajdonába került. A hitel miatt a család évti-
zedekre súlyosan eladósodott, ezért Kollár János a téli 
hónapokban a bányába is járt dolgozni, hogy kiegészít-
se a család jövedelmét és fizetni tudják a hitelt.

Sárisápon abban az időben több kocsma is műkö-
dött. A Piroska kocsma (óvoda fölött), a Klimó kocs-
ma (Petőfi tér-Bíber köz), a Zsidó kocsma (Rosenfeld 
Jakab - Fő utca, Dombóvári ház), Hajnik kocsma (Fő 
út, Zoli bolt), Ostermann kisvendéglő (későbbi Sport 
vendéglő), Kovácsi kocsma (Fő utca-Bukszás kocsma). 
Ezeken a kocsmákon kívül volt még néhány ún. bögre 
kocsma (pl. Hégli kocsma), ahol csak egy kis helyiség 
volt, ott lehetett inni bort vagy pálinkát.

Minden kocsmának megvolt a saját törzsvendég 
köre. A Kollár kocsmába főleg a földműveléssel foglal-
kozó parasztfiúk, férfiak jártak. A kocsma 3 helyiségből 
állt: volt a söntés rész, ahol a vendégek kiszolgálása zaj-
lott (10x6 m), itt állt a vörösrézből készült söntéspult. 
A söntés mögött volt a 6x12 m-es táncterem, ahol a bá-
lokat, a zenés rendezvényeket tartották. Volt még egy 
különterem is az ún. Kantin, ahová főleg a bánya (X-es 
akna) vezetői, a postamester, a jegyző jártak szomba-
tonként. Sokszor vitték a feleségeiket is, akik horgol-
tak, kötöttek, hímeztek és beszélgettek, a férfiak pedig 
kártyáztak.

A nyitvatartási idő 500-2200 között volt. Reggel fő-
leg pálinkázni mentek be az emberek. A gazdák, fuva-
rosok és az éjszakai műszak után a bányászok. A pulton 
friss kifli volt a Benyárik pékségből és a pálinka mellé 
általában a vendégek megettek egy finom kiflit is. Nap-
közben nem volt sok vendég, ilyenkor a tulajdonosok 
a saját munkájukat végezték (állatok ellátása, kert, föl-
dek gondozása), csak egy családtag maradt otthon és 
ha valaki jött, csöngetett és akkor kiszolgálták. Délután 
volt nagyobb forgalom, amikor az emberek jöttek haza 
a földekről, a munkahelyükről és beültek egy italra. 

A kocsmát a család üzemeltette, id. Kollár János és 
felesége, majd ifj. Kollár János és felesége, valamint volt 
1-2 fiatal rokon lány, ha sok vendég volt, beugróként 
segítettek a családnak. Állandó alkalmazott nem volt, 
azt már nem tudta volna kitermelni a kocsma. 

Az udvaron kialakítottak egy kuglipályát, amit va-
sárnap használtak a vendégek. Voltak, akik játszottak 
és voltak, akik csak nézték, illetve fogadásokat kötöt-
tek, hogy ki fog nyerni. A bábukat a bámészkodó gye-

rekek állítgatták, akik ezért még egy kis pénzt is kaptak 
a tekézőktől. A kocsmában a ’30-as években már volt 
zenegép, rádió és lemezjátszó a vendégek szórakozta-
tására.

A táncteremben bálokat, táncos rendezvényeket tar-
tottak, de volt cirkuszi előadás (vándorcirkusz) és szín-
házi előadás is. A vándorcirkuszosok és a színházi tár-
sulatok belépőt szedtek a nézőktől; ha valakinek nem 
volt pénze, akkor 1 vödör kukoricáért beengedték, hisz 
az a cirkuszosok, színészek lovainak etetésére jó volt. 
Az ilyen előadások és a bálok általában vasárnaponként 
voltak. Az év legnagyobb rendezvénye a farsangot lezá-
ró (hamvazószerda előtti) 2-3 napos farsangi bál volt. 
Ilyenkor a téltemetést is eljátszottak a bálozók. Nagy 
fateknőbe (koporsó) lefeküdt egy fiatal férfi, egy másik 
fiatal „alakította” a papot és egy vicces temetéssel bú-
csúztatták a telet, majd ezután után kezdődött a mu-
latság.

A másik nagy bál a szüreti volt. Ilyenkor a táncterem 
fel volt díszítve szőlőlevelekkel és szőlőfürtöket kötöz-
tek madzagra vagy drótra. A bálozók közül egy fiatal el-
játszotta a csőszt, vigyázott a fellógatott szőlőfürtökre. 
Ha valaki mégis evett a lógó szőlőfürtökből, és a csősz 
észrevette, fizetnie kellett érte.

Nagy bált rendeztek még a kocsmában búcsúkor is 
(Szent Imre védőszent ünnepe). Többször tartottak ki-
sebb zenés mulatságokat a Kollár kocsmában, mert a 
Sárisápi Fúvószenekar sokszor itt tartotta a próbáját. 
Ezek vasárnap délutánonként (nem minden héten) zaj-
lottak a táncteremben. A próba ideje alatt a vendégek 
bemehettek és táncolhattak a zenére. A zenekar tagjai 
ennivalót (kolbász, sonka, szalonna, kenyér) és inniva-
lót kaptak a zenélésért. Ez a megoldás a zenekarnak, a 
vendégeknek és a kocsmárosnak is előnyös volt.

A bálok után nagy feladat volt a táncterem kitaka-
rítása, mivel az utcák és a kocsmaudvar nem volt még 
lebetonozva, esős időben rengeteg sarat behordtak a 
vendégek. A terem padlója deszkából készült, amiről 
ilyenkor több vödör sarat lapátoltak össze és hordtak 
ki.

Fontos megemlíteni, hogy a nagy bálok előtt enge-
délyt kellett kérni a jegyzőtől, és a rendőrségen beje-
lenteni. A bál ideje alatt csendőr vagy rendőr, illetve 
tűzoltó is jelen volt. Erre azért volt szükség, mert ha 
egy másik kocsma törzsvendégei közül többen bejöt-
tek, akkor abból gyakran verekedés kerekedett. A kocs-
ma tulajdonosának komoly feladatot jelentett a vere-
kedések megelőzése, a fiatalok összebékítése. A Kollár 
kocsmában szerencsére nagyon ritkán volt verekedés.

Az italválaszték a mai kínálat mellett igen szegényes-
nek mondható. Egy féle fehérbor, egy féle vörösbor, 
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Üvegekbe zárt kert
Gyermekkoromban kis üvegekben gyűjtöttem a szárított fűszernövényeket, amelyeket mi termesztettünk, 

és a padláson szárítottunk. Majd eladtam őket édesanyámnak, az így kapott pénzből pedig takarékbélyeget 
vettem. Már akkor láttam, hogy nálunk a konyhában fontos szerepet játszanak a fűszernövények. Megtalálható 
volt a kapor, kömény, kakukkfű, tárkony, borsikafű, petrezselyem és a zeller.

Azóta folyamatosan bővült az ismeretem. Számos fűszer- és gyógynövényt azonosítottam és dokumentáltam, 
ezeket rendszeresen használom is.

Érdekelt, honnan erednek a gyógynövények. A középkori kolostorokban 
a szerzetesek termesztették őket; nemcsak ízesítésre szolgáltak, hanem fontos 
szerepet töltöttek be a népi gyógyászatban és a vallási szertartásokban is. A 
kolostorok kulcsszerepet játszottak a gyógynövényismeret terjesztésében, az 
általuk gyűjtött és termesztett növények pedig az orvoslás alapját képezték.

Magyarországon a középkorban a fűszerek nemcsak kulináris jelentőség-
gel bírtak, hanem a népszokásokban is fontos szerepet kaptak. A bazsalikom 
és a rozmaring például jelen volt az esküvői szertartásokon és a templomba 
menetkor is.

A fűszerek eredete sokrétű: egészen a kőkorszakig nyúlik vissza, majd a 
civilizációk fejlődésével és a kereskedelem terjedésével váltak egyre ismertebbé 
és elterjedtebbé világszerte.

A honfoglalás kori magyar konyha fűszernövényei között megtalálható 
volt a kapor, a kömény, a fokhagyma, a kakukkfű, a bazsalikom, a borsikafű 
(csombor) és a tárkony. A magyar konyha jellegzetessége volt, hogy a húséte-
leket erősen fűszeres mártásokban tálalták.

Mindegyik fűszernövény a kedvencem – ez az én szenvedélyem. Csodála-
tos ízvilágot lehet velük varázsolni az ételekbe.

A legnagyobb öröm az, ha szenvedéllyel csinálhatjuk azt, amit szeretünk. A 
szenvedély az élet egyik legfontosabb mozgatórugója: inspirációt, energiát és 
motivációt ad a mindennapokhoz.

csapolt és üveges sör, pálin-
ka, rum, konyak, császárkörte, 
meggylikőr alkották a választé-
kot. A bort Gyöngyösről 4 hek-
tós hordókban, a pálinkát, likő-
röket Esztergomból (a Prímás 
szigeten lévő nagykereskedésből) 
hozták. A sört is Esztergomból 
szerezték be, ahol volt egy sörpa-
lackozó, valamint csapolt sört is 
itt értékesítettek.

A kocsmát 1950.december 
23-án a kommunisták elvették a 
családtól és állami népbolt lett a 
helyén, a Feri bolt (vezetője id. 
Halomi Ferenc volt). Ezen a na-
pon az utolsó vendégek a Kollár 
kocsmában Jobbágyi Tihamér is-
kolaigazgató és a kántor voltak. 
Őket két bőrkabátos „úriember” 
tette ki a kocsmából és lehúzták 
utánuk a rolót. A berendezést és az italokat lefoglalták és kártalanítás nélkül elvitték. 1967-ben a kocsma (Feri 
bolt) fala repedezni kezdett mivel karban senki sem tartotta, ezért 1968-ban visszaadták a düledező épületet a 
volt tulajdonosnak.

Így ért véget egy 35 éves családi vállalkozás.

Életkép a Kollár kocsma udvarán
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FŰSZER- ÉS GYÓGYNÖVÉNY KERTEM
Sokszor nem is sejtjük, milyen nagy kincseknek va-

gyunk birtokában, ha a kertünkben fűszer- és gyógynövé-
nyeket termesztünk. 
1. KAPOR

A kapor egyéves, lágyszárú növény. Emésztési zavarok, 
gyomor- és bélproblémák, esetén alkalmazható, csökkenti 
a vércukorszintet. Fűszerként főzelékeket, salátákat, levese-
ket, hús- és halételeket ízesíthetünk, savanyúságokat tartó-
síthatunk vele. 
2. KAKUKKFŰ

A kakukkfű évelő, örökzöld növény. A konyhában a 
mediterrán konyha elengedhetetlen fűszere. Húsok, tész-
taszószok, paradicsomos ételek, gombák ízesítésére hasz-
nálhatjuk. Jól illik a cukkinihez és a krumplihoz. Kitűnő 
köhögéscsillapító és köptető, serkenti az emésztést.
3. MENTA

A menta évelő növény. Sok mentafaj létezik, amelyből 
nálunk a borsmenta és fodormenta a leggyakrabban hasz-
náltak.  Frissen szedve, és szárítva is felhasználhatjuk. 

A menta élénkítő, frissítő hatású, segíti az emésztést. 
Saláták, édességek ízesítője, mártások, szószok készítésére 
használható. Melegben a frissen szedett leveleiből hűsítő 
teát készíthetünk. 
4. ROZMARING

A rozmaring évelő, örökzöld növény. Folyamatosan 
szedhetjük a fiatal hajtásvégeit, amit frissen felhasználha-
tunk és száríthatunk. A rozmaring étvágygerjesztő, görcs-
oldó, vizelethajtó, idegerősítő gyógynövény. A konyhában 
húsok, saláták, mártások, levesek, zöldséges ételek fűszere-
zésére használhatjuk. 
5. BAZSALIKOM

A bazsalikom egynyári növény.  Folyamatosan lehet 
szedni a leveleit, amit meg is száríthatunk. Javítja az emész-
tést és köhögéscsillapító hatású. Sok A-vitamint tartalmaz, 
amely ismert antioxidáns tulajdonságairól, és nagyon fon-
tos a jó látáshoz. A levele ezen kívül gazdag vasforrás is.  
Fűszerként használhatjuk pl. paradicsomsaláták, olasz tész-
taszószok, sültek készítéséhez. 
6. LEVENDULA

A levendula örökzöld évelő növény. A virágjából főzött 
tea nyugtatóan hat az idegekre, javítja az emésztést, enyhí-
ti a fejfájást. Gyulladáscsökkentő, fertőtlenítő hatása van. 
Erősíti az immunrendszert. Fűszernövényként használhat-
juk délies grillhúsokhoz, vagy halételek, saláták, szószok 
készítéséhez. 
7. CITROMFŰ

A citromfű évelő növény. A leszedett leveleket felhasz-
nálhatjuk frissen is, de ki is száríthatjuk. A citromfű oldja a 
stresszt, nyugtató hatású.  Csökkenti a vérnyomást. 

Fűszernövényként használhatjuk saláták, szószok, gom-
bás ételek készítéséhez, szárnyas- és vadételek ízesítésére, de 
akár szörpöt is készíthetünk belőle. 
8. ZSÁLYA

A zsálya örökzöld évelő növény. Fel lehet használni fris-
sen és szárítva is. 

A zsálya antioxidánsokban gazdag, gyulladáscsökkentő, 
tartósító hatású. Javítja a koncentrációt, jól hat a memóri-
ára. Torokfájásra is használható.  Kitűnő vajas és tejszínes 
mártások, paradicsomos ételek készítéséhez. Felhasználha-
tó húsok fűszerezésére. 
9. TÁRKONY

A tárkony évelő növény. A hajtásokat azonnal fel lehet 
használni, vagy megszárítani. 

Növeli az étvágyat, hasznos emésztési problémák kezelé-
sében.  Fűszerként szárnyas ételek, levesek, szószok, saláták, 
tojásételek ízesítésére használható.
10. OREGÁNÓ

Az oregánó évelő növény. Leveles hajtásait folyamatosan 
szedhetjük.  A szárított fűszer ízének intenzitása majdnem 
háromszorosa a frisshez képest.   A természet antibiotiku-
mának tartják. Gyulladáscsökkentő, étvágygerjesztő, kö-
högéscsillapító. Húsételek fűszerezésére, saláták, pizzák, 
tészták, paradicsom, bab ízesítésére használható. 
11. BORSIKAFŰ / CSOMBOR

A borsika melegkedvelő, szárazságot tűrő, egyéves nö-
vény.  Gyomorerősítő, étvágygerjesztő, hatása is van. Tea-
keverékben vérnyomás növelésre használják. 

A borsikafű fűszeres illatú és ízű növény. A klasszikus 
provence-i fűszerkeverék része más fűszerek mellett, melyet 
gyakran használnak a konyhában. 
12. MAJORÁNNA

A majoránna melegebb éghajlaton évelő, nálunk egy-
éves fűszernövény.  A magyar konyha egyik legkedveltebb 
fűszere, amelyet levesek, főzelékek, mártások, húsételek, 
kolbász és hurka ízesítésére is használnak. 
13. CSALÁN

A csalán évelő növény.
A csalán az egyik legerősebb vértisztító növény, levelei-

ben rengeteg hatóanyag található – így C-vitamin, B-vita-
min, K-vitamin, szerves savak, flavonoidok, illóolajok, és 
ásványi anyagok. 
14. ÉDESKÖMÉNY

Az édeskömény évelő, fűszer- és gyógynövény is.  A 
gyógyteák között egyre nagyobb népszerűségnek ör-
vend az édeskömény tea. Az édeskömény értékes magjai 
gazdagok fontos tápanyagokban, például C-vitaminban, 
kalciumban, káliumban, magnéziumban és mangánban 
is. Ezek többek között hozzájárulnak az immunrendszer 
védelméhez, a csontok erősítéséhez. Ezen kívül természe-
tes emésztést segítő és görcsoldó.

Faragó Ibolya


